Informacidén sobre seguridad

Una Advertencia identifica condiciones y acciones que

representan peligros para el usuario; una Precaucién identifica
condiciones y acciones que pueden ocasionar dafos al calibrador

o al equipo que se esté comprobando.

718Ex 30G/100G/300G
Pressure Calibrator

Los simbolos eléctricos y de seguridad empleados en este manual
y en el calibrador se muestran en la Tabla 1.

Tabla 1. Simbolos eléctricos internacionales

Simbolo

Significado

Simbolo

Significado

Equipo ENCENDIDO/APAGADO

€&

Cumple con los requisitos de ATEX.

Conexion a tierra

Bateria

Cumple con las normas de la Unién Europea.

A

ADVERTENCIA. PELIGRO.

Presion

A

ADVERTENCIA. TENSION PELIGROSA. Peligro de
descarga eléctrica.

¢ [fo || +|©

Este producto cumple los requisitos de marcado de la Directiva RAEE. La etiqueta que lleva pegada indica que no debe
desechar este producto eléctrico o electrénico con los residuos domésticos. No utilice los servicios municipales de
recogida de basura no clasificada para desechar este producto. Para obtener informacion sobre los programas de
recuperacion y reciclaje disponibles en su pais, consulte el sitio web de Fluke..
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A Advertencia

Para evitar posibles descargas eléctricas, incendios o

lesiones personales:

e Utilice este calibrador tiinicamente como se describe
en este Informacion sobre seguridad, Manual de uso y
en el diagrama conceptual de control 718Ex de Fluke;
en caso contrario, la proteccion provista por el mismo
podria verse afectada.

® Inspeccione el calibrador antes de utilizarlo. No lo
utilice si parece estar daifado.

e Verifique las puntas de prueba para comprobar su
continuidad y ver si el aislamiento se encuentra
dafiado o hay partes metalicas expuestas. Reemplace
las puntas de prueba daiados.

o Cuando utilize sondas, mantenga los dedos detras
de los protectores correspondientes.

o Nunca aplique mas de 30,0 V entre los terminales de
entrada o entre cualquiera de los terminalesy la
conexion a tierra.

e Laaplicacién de mas de 30,0 V a los terminales de
entrada invalida la aprobacién Ex del calibrador y
podria ocasionar dafios permanentes a la unidadque
impidan continuar utilizandola.

o Utilice los terminales, el modo y el rango adecuados
para la aplicacion de medicion o de generacion
pretendida.

e Para evitar daiiar la unidad en comprobacion,
aseglrese de que antes de conectar las puntas de
prueba el calibrador esté en el modo correcto.

o Nunca utilice el calibrador sin su funda roja.

o Nunca abra la caja del calibrador. La apertura de la
misma invalida la aprobacion Ex del calibrador.

Antes de utilizar el Calibrador asegtirese de que se
encuentre cerrada la cubierta de la bateria.
Antes de quitar la cubierta de la bateria retire el
calibrador de la zona clasificada como peligrosa de
tipo Ex.
Antes de quitar la cubierta de la bateria retire las
puntas de prueba del calibrador.
Al efectuar mantenimiento en el calibrador, utilice
solamente los repuestos especificados. No abra la
caja del calibrador. La apertura de la misma invalida
la aprobacion Ex del calibrador.
No permita que ingrese agua al interior de la caja.
No usar en entornos hiimedos o mojados.
Cuando utilice el sensor interno de presién del
calibrador, no conecte al mismo un médulo de presién
para evitar lecturas engafnosas. Si se encuentran
conectados al mismo tiempo tanto un médulo de
presiéon como el sensor interno de presion, el
calibrador exhibira UNICAMENTE la medicién del
mdédulo de presion. Para evitar lecturas engaiiosas,
desconecte el conector del médulo de presion del
calibrador.
Para evitar una liberacién violenta de presiéon en un
sistema presurizado, cierre la valvula y deje disminuir
lentamente la presién antes de conectar o
desconectar el sensor interno de presion o el médulo
de presion a la linea presurizada.
Para evitar dafios ocasionados por un exceso de
presién, no aplique una presién a la entrada del sensor
interno de presion que supere los siguientes valores:
° Modelo 718Ex 30G: 30,000 psi, 206,85 kPa 6
2,0685 bar. "OL" aparece a 33 psi.
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° Modelo 718Ex 100G: 100,00 psi, 689.5 kPa 6 6,895
bar."OL" aparece a 120 psi.

° Modelo 718Ex 300G: 300,00 psi, 2068 kPa 6 20,68
bar."OL" aparece a 360 psi.

. Cuando se mida la presiéon de gases
potencialmente peligrosos, debe tenerse
cuidado de minimizar la posibilidad de pérdidas:

e Confirme que todas las conexiones de presion estén
adecuadamente selladas.

e Confirme que el control de liberacién de Presion/
Vacio esté en la posicion cerrada (girado
totalmente en el sentido de las agujas del reloj) y
que la llave selectora de Presion/Vacio esté en la
posiciéon "+" (girada totalmente en el sentido de
las agujas del reloj).

e Siel calibrador ha experimentado alguna caida o
fue sometido a malos tratos, retirelo hacia una
zona segura y verifiquelo en busca de pérdidas
para confirmar la integridad de los componentes
neumaticos internos.

o No utilice el modelo 718Ex (718Ex 300G, incluso) para
medir gases potencialmente peligrosos a una presion
superior a 100 psi (6,9 bar).

Fallos y daios

La aplicacion de una tensién de mas de 30 V a la entrada del
calibrador invalida su aprobaciéon Ex y podria afectar
negativamente su operacién segura en una zona expuesta a
peligros Ex.

Si hubiera cualquier razén para sospechar de que ha resultado
afectada la operacién segura del calibrador, se debera dejar de
utilizar el mismo inmediatamente y se deberan tomar medidas de
precaucién tendientes a evitar cualquier uso posterior del
calibrador en una zona expuesta a peligros Ex.

Cumpla absolutamente con todas las instrucciones, advertencias
y precauciones contenidas en este manual. En caso de dudas
debidas a errores de traduccion y/o impresién, consulte el manual
original del usuario en idioma inglés.

Las caracteristicas de seguridad y la integridad de la unidad
pueden verse comprometidas por cualquiera de las siguientes
razones:

« Daflos externos a la caja

« Dafios internos al calibrador

« Exposicion a cargas eléctricas excesivas

« Almacenamiento incorrecto de la unidad

« Dafios sufridos en transito

« Certificacion correctailegible

« Uso del producto sin su funda roja

« Errores de funcionamiento

* Se superan las limitaciones permitidas

« Tienenlugar errores de funcionamiento o inexactitudes
evidentes de medicién que impiden seguir efectuando
mediciones con el calibrador

e Aperturade la caja

Normativas de seguridad

El uso empleo del calibrador cumple los requisitos de las

normativas siempre y cuando el usuario observe y aplique los

requisitos indicados en dichas normativas y se evite el uso

incorrecto e inadecuado de la unidad.

« Eluso se debe restringir a los parametros de aplicacion
especificados.

« No abra el calibrador.

* Noretire niinstale la bateria dentro de la zona expuesta a
peligros Ex.
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» No transporte baterias adicionales dentro la zona expuesta a
peligros Ex.

« Utilice unicamente baterias de tipo comprobado. El empleo de
cualquier otra bateria invalidara la certificacion Ex y
representara un riesgo de seguridad.

* No utilice el calibrador en una zona con peligros Ex a menos
que esté inserto de manera total y segura en su funda roja.

« Solo utilice el calibrador en circuitos con parametros de
entidad compatibles.

Baterias aprobadas

Bateria Fabricante Tipo

Zinc-carbono, 9 voltios | Eveready 1222 6F22/1604D

Especificaciones de seguridad
Tensién maxima aplicada entre ya sea el terminalde mAy la
conexion de tierra o

entre los terminales de mA: ...30V
Medios del sensor

de presion: ..........ccveeneenenernenn: Sélo gases no corrosivos

Temperatura de

almacenamiento: .............ceeune. -40 °C hasta 71 °C

Temperatura de

funcionamiento: ..........ccovvnne. -10 °C hasta 55 °C

Humedad relativa: ........................ 95 % hasta 30 °C, 75 % hasta
40 °C, 45 % hasta 50 °Cy 35 %
hasta 55 °C

Altitud operativa:... 3000 m maxima

Seguridad:..........ccooonnnnnire IEC 60079-0, IEC 60079-11,
IEC 61010-1: Grado de
contaminacion 2,

IEC 61010-2-030: 30V Méaxima
Compatibilidad electromagnética (EMC)
Internacional...........cccovvvnenennnee IEC 61326-1: Portatil; CISPR 11:
Grupo 1, Clase A
Grupo 1: El equipo genera de forma intencionada o utiliza
energia de frecuencia de radio de carga acoplada conductora,
que es necesaria para el funcionamiento interno del propio
equipo.
Clase A: El equipo es adecuado para su uso en todos los
ambitos, a excepcion de los ambitos domésticos y aquellos
que estén directamente conectados a una red de suministro
eléctrico de baja tensién que proporciona alimentacién a
edificios utilizados para fines domésticos. Puede que haya
dificultades potenciales a la hora de garantizar la
compatibilidad electromagnética en otros medios debido a
las interferencias conducidas y radiadas.
Precaucién: Este equipo no esta disefiado para su uso en
entornos residenciales y es posible que no ofrezca la
proteccién adecuada contra RF en estos entornos.
EE. UU. (FCQ).uoovrrrrrirerircrniciis 47 CFR 15 subapartado B. Este
producto se considera exento
segun la clausula 15.103.

Marcas de conformidad del producto

EN1GExialic T4 Ga
SIRA 17ATEX2295 X

CSAE 25UKEX1001X

IECEx SIR 17.0077X

CSA 25CA80203099X
Clase | Div. 1 Grupos A-D T4
ExiallC T4 Ga

Zona 0 AExia llC T4 Ga

Ta=-10 °C hasta +55 °C
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Garantia limitada y limitacion de responsabilidad

Se garantiza que este producto de Fluke no tendra defectos en los
materiales y mano de obra durante tres afios a partir de la fecha de
adquisicién (un afio para el ensamble de la bomba). Esta garantia no
cubre fusibles, baterias descartables o dafios que sean
consecuencia de accidentes, negligencia, uso indebid o, alteracién,
contaminacién o condiciones anormales de uso o manipulacién. Los
revendedores no estan autorizad os a extend er ninguna otra garantia
en nombre de Fluke. Para obtener servicio durante la vigencia de la
garantia, pongase en contacto con el centro de servicio Fluke
autorizado mas cercano para obtener informacién sobre autorizaciéon
de devoluciones y luego envie el producto a dicho centro de
servicio con una descripcion del problema.

ESTA GARANTIA ES SU UNICO RECURSO. NO SE CONCEDE
NINGUNA OTRA GARANTIA, EXPRESA O IMPLICITA, TAL COMO
AQUELLA DE IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO DETERMINADO.
FLUKE NO SE RESPONSABILIZA DE PERDIDAS NI DANOS
ESPECIALES, MEDIATOS, INCIDENTALES O INDIRECTOS,
EMERGENTES DE CUALQUIER CAUSA O TEORIA. Dado que algunos
paises o estados no permiten la exclusién o limitacién de una
garantia implicita, ni de dafios incidentales o indirectos, es posible
que las limitaciones de esta garantia no sean de aplicacion a todos
los compradores.

Fluke Corporation Fluke Europe B.V.
6920 Seaway Blvd. P.O.Box 1186
Everett, WA 98203 5602 BD Eindhoven
US.A. The Netherlands
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